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Declaracion

La Direccion Corporativa de RRHH y la Direccién de SSL en cada una de las empresas y centros de trabajo que conforman
Windar renovables, es consciente de la importancia que tiene la Seguridad y Salud de sus trabajadores y la de aquellos
que trabajan en nuestro nombre o para nosotros en cualquier forma, motivo por el cual, nos comprometemos a estable-
cer como Politica, unas reglas de oro dentro de todos los ambitos y procesos de la compaiiia.

Para la compaiiia, el cumplimiento de estas reglas, es un compromiso y un reto. El objetivo fundamental que debemos
trasladar a nuestros clientes, empleados, proveedores, subcontratistas y demds partes interesadas de la compaifiia.

Normas de Seguridad

e  Acudo al trabajo en perfectas condiciones

e  Estoy siempre alerta para comunicar cualquier incidencia que afecte a la SSL tanto personal, como de equipos e
instalaciones.

e Velo por mi seguridad personal y por la de mis compafieros o terceras en la instalacion.
e Respeto en todo momento las normas de manejo de cargas.
e No permanezco bajo cargas en suspensidn o en zonas de influencia de las mismas.

e Me aseguro de que todos los elementos de elevacion empleados en el izado de cargas estan en buen estado y son
adecuados para los trabajos a realizar.

e  Evito esfuerzos inutiles. Uso los medios mecanicos disponibles. Cuando no es posible solicito ayuda.

o No desactivo ni modifico dispositivos de seguridad de maquinas, equipos y herramientas y velo porque nadie a mi
alrededor lo haga.

e  Utilizo siempre los medios de proteccidn ocular y facial.
e  Utilizo los medios de prevencion y proteccidn anti-caidas en todos los trabajos que asi lo requieran.
e  Utilizo los medios de proteccion auditiva como medida de prevencién cuando estoy expuesto a ruido.

e  Contribuyo al Orden y Limpieza. Segrego los residuos y cumplo con las obligaciones del puesto de trabajo y el en-
torno ambiental en el mismo.

® Respeto las normas y sefializaciones de seguridad.
e  Utilizo correctamente los Equipos de Proteccion Individual especificos.

® Encaso de duda consulto a mi responsable directo.
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Controles de acceso y seguridad
Obtener permiso antes de anular o
desactivar los controles de seguridad

e Entiendo y uso el equipo y los procedi-
mientos criticos para la seguridad que
se aplican a mi tarea

e Obtengo autorizacion antes de:

— desactivar o anular el equipo de
seguridad

—desviarme de los procedimientos
—cruzar una barrera

_®_

e Confirmo que las fuentes de energia

Espacios confinados
Obtener autorizacién antes
de ingresar a un espacio confinado

estan aisladas

e Confirmo que la atmésfera ha sido
probada y monitoreada

e Verifico y uso mi aparato de respira-
cion cuando es necesario

e Confirmo que hay un compafiero
asistente esperando

e Confirmo que hay un plan de rescate
en el lugar

e Obtengo autorizacion para entrar

Conduccién
Sigo las normas de
conduccidn seguras

e Siempre uso el cinturén de seguridad

e No excedo el limite de velocidad y
reduzco mi velocidad segun las condi-
ciones de la carretera

e No uso teléfonos ni manejo dispositi-
vos mientras conduzco

e Estoy enforma, descansadoy com-
pletamente alerta mientras conduzco

e Sigo los requisitos de gestion de viajes

— @) —

Aislamiento de energia
Verificar el aislamiento y la energia
cero antes de comenzar el trabajo

e Heidentificado todas las fuentes de
energia

e Confirmo que las fuentes de energia
peligrosas han sido aisladas, bloquea-
das y etiquetadas

e He verificado que no haya energia'y
probado si hay energia residual o alma-
cenada

Trabajos en caliente
Control de productos inflamables
y fuentes de ignicion

e Identifico y controlo las fuentes de
ignicion

e Antes de comenzar cualquier trabajo
en caliente confirmo que:
—Se elimind/aislé el material infla-
mable
— Tengo autorizacion

e Antes de comenzar un trabajo en
caliente en area peligrosa, confirmo:

Linea de fuego
Manténgase a si mismo y a los demas
fuera de la linea de fuego

e Me ubico para evitar:

— objetos en movimiento
—vehiculos

— descargas de presién

— caida de objetos

e  Establezco y obedezco barrerasy
zonas de exclusion

e Tomo medidas para asegurar objetos
sueltos e informar posibles caidas de

—Se completd una prueba de gas objetos
— El gas se monitoria continuamente
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Izaje mecanico seguro

Planifica las operaciones de
izaje y controla el area

e Confirmo que el equipo y la carga han
sido inspeccionados y son aptos para el
proposito

e Solo opero equipos t que estoy calificado
para usar

e Establezco y obedezco barreras y zonas
de exclusion

e Nunca camino debajo de una carga
suspendida

Permiso de trabajo
Trabaja con un permiso
valido cuando se requiera

e He confirmado si se requiere un
permiso

e Estoy autorizado para realizar el
trabajo

e Entiendo el permiso

e He confirmado que los peligros
estan controlados y es seguro co-
menzar

e Me detengo y vuelvo a evaluar si las
condiciones cambian

Trabajos en altura
Protéjase contra una caida
cuando trabaje en altura

e Inspecciono mi equipo de proteccion
contra caidas antes de usarlo

e Aseguro herramientas y materiales
de trabajo para evitar la caida de
objetos

e Meamarro al 100 % a los puntos de
anclaje aprobados mientras estoy
fuera de un érea protegida
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¢ Me siento Inseguro?

authoridad

-

Lo facultamos para que deje de trabajar si se siente inseguro, no esta seguro de

las seguridad de las condiciones de trabajo, o identifica un acto inseguro

Las personas al cargo deben permitirle usar la autoridad de parar el trabajo, no
proporcionar comentarios negativos al utilizarla e implementar las acciones
correctivas necesarias para resolverlo

@
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